Specyfikacja pliku komunikacyjnego: Zamoéwienie XML - ELEKTRONICZNE CENTRUM OBSEUGI DOKUMENTOW / Data: 2025-07-10

Specyfikacja pliku komunikacyjnego

Tabela przedstawia format dokumentu XML opisujagcego Zamowienie v2.6.

Nazwa pola Typ Format Opis
<Document-Order> M
<Order-Header> M
<OrderNumber>Q0rderNumber_1</OrderNumber> M X(35) Numer zaméwienia
<VendorOrderNumber>Vendor order number</VendorOrderNumber> (0] X(35) Numer propozycji zamdwienia
<OrderDate>1999-09-09</OrderDate> M CCYY-MM-DD Data zamoéwienia
<OrderTime>07:30</OrderTime> (6] hh:mm Czas zaméwienia
<ExpectedDeliveryDate>1999-09-09</ExpectedDeliveryDate> (6] CCYY-MM-DD Zadana data dostawy
<ExpectedDeliveryTime>07:30</ExpectedDeliveryTime> (6] hh:mm Zadany czas dostawy
<LatestDeliveryDate>1999-09-09</LatestDeliveryDate> (0] CCYY-MM-DD Najpoézniejsza data dostawy
<LatestDeliveryTime>07:30</LatestDeliveryTime> [6) hh:mm Najpoézniejsza czas dostawy
<EarliestDeliveryDate>1999-09-09</EarliestDeliveryDate> (6] CCYY-MM-DD Najwczesdniejsza data dostawy
<EarliestDeliveryTime>07:30</EarliestDeliveryTime> [6) hh:mm Najwczedniejsza czas dostawy
<CollectionDate>1999-09-09</CollectionDate> (6] CCYY-MM-DD Data odbioru
<CollectionTime>07:30</CollectionTime> 0 hh:mm Czas odbioru
<ContractNumber>123456</ContractNumber> (6] X(35) Numer kontraktu
<ContractDate>1999-09-09</ContractDate> 0 CCYY-MM-DD Data kontraktu
<DocumentExpirationDate>1999-09-09</DocumentExpirationDate> (6] CCYY-MM-DD Data waznoséci dokumentu
<PromotionReference>260</PromotionReference> 6] X(35) Kod transakcji promocyjnej
<DocumentFunctionCode>0</DocumentFunctionCode> M "0” | "R" | "P" | Typ dokumentu:
| "C"| "D" | »,O" = oryginat
A" ~R"” - zastapienie
»~P" — propozycja
,C" — potwierdzenie
,D” - duplikat
,A” = anulacja
<MessageType>0D</MessageType> (0] "OD" | "CD"| Typ zamoéwienia:
"CO" ,0D” - zamdwienie
,CD” - cross docking
,CO" - konsygnacyjne
<Remarks>RemarksText</Remarks> (6] X(350) Uwagi
<OrderCurrency>PLN</OrderCurrency> (0] [A-Z] (3) Waluta zamoéwienia
<Payment> (6]
<PaymentTerms> [6)
o "1" | "3 Warunki ptatnosci:
"7 22" "1" - standardowy
<PaymentTermsType>3</PaymentTermsType> "3" - konkretna data
"7" - przedtuzony
"22" - rabat
(e} X(3) Sposdb ptatnosci:
»10” - gotowka
<PaymentMeans >10</PaymentMeans> 420" - czek
,42" — przelew na konto bankowe
,97" — kompensata
<PaymentDescription>0OPIS</PaymentDescription> [e] X(35) Opis pfatnosci
<Percentage>12.00</Percentage> [6) R2 Oprocentowanie ptatnosci
(0] D", W"| ,M" | Typ okresu ptatnosci:
<PeriodType>D</PeriodType> D - dzien
W - tydzien
M - miesiac
<PeriodsNumber>15</PeriodsNumber> [e) NO(3) Ilo$¢ okreséw
<PaymentDate>1999-09-09</PaymentDate> (0] CCYY-MM-DD Data ptatnosci
</PaymentTerms>
</Payment>
<Delivery> (0]
<DeliveryTerms> (6]
(¢] X(3) Kod warunkéw dostawy lub

<DeliveryTermsCode>CFR</DeliveryTermsCode>

transportu (INCOTERMS):

LEXW” - ex works

~FOR” - przekazanie przewoznikowi
w okreslonym miejscu

,CPT” — optacone do miejsca
dostawy
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Nazwa pola Typ Format Opis
<DeliveryTermsDescription>DeliveryTermsDescription_1 (0] X(70) Warunki dostawy lub transportu
</DeliveryTermsDescription>

(e} X(3) Sposob ptatnosci kosztow
transportu:
,DF” — okreslony przez kupujacego i
<PaymentMethod>CFR</PaymentMethod> dostawce yPp puaceg
.PC" — opfacony z géry, obcigzajacy
klienta
</DeliveryTerms>
</Delivery>
</Order-Header>
<Order-Parties> M
<Buyer> M
<ILN>1111111111111</ILN> M [0-9](13) GLN Kupujacego
<TaxID>111122223344</TaxID> ot X(13) NIP Kupujacego
<CodeByBuyer> Z111_1</CodeByBuyer> (0] X(35) Kod wedtug Kupujacego
<AccountNumber>AccountNumber_1</AccountNumber> (0] X(35) Konto bankowe Kupujacego
<Name>ABC</Name> 0! X(175) Nazwa Kupujacego
<StreetAndNumber>Przemystowa 5</StreetAndNumber> o! X(35) Ulica i numer
<CityName>Krakéw</CityName> 0! X(35) Miasto
<PostalCode>30-009</PostalCode> ot X(9) Kod pocztowy
<Country>PL</Country> 0! X(9) Kraj (kodowane ISO 3166)
<CourtAndCapitalInformation>KRS11111</CourtAndCapitalInformation> ot X(350) Oznaczenie sadu rejestrowego i
numeru rejestru oraz wysokosé
kapitatu zaktadowego i wptaconego
<ContactInformation>Jan Kowalski</ContactInformation> (6] X(35) Dane kontaktowe
<ContactPerson>Jan Nowak</ContactPerson> 6] X(35) Osoba kontaktowa
<PhoneNumber>1213245783</PhoneNumber> (6] X(512) Numer telefonu
<Fax>33 1256555</Fax> (0] X(512) Numer faksu
<ElectronicMail>electornicmail@mail.com</ElectronicMail > (6] X(512) Adres e-mail
</Buyer>
<BuyerHeadquarters> 02
<ILN>1111111111111</ILN> (0] [0-9](13) ILN siedziby Kupujacego
<Name>ABC</Name> (6] X(175) Nazwa siedziby Kupujacego
<StreetAndNumber>Przemystowa 5</StreetAndNumber> (0] X(35) Ulica i numer
<CityName>Krakéw</CityName> [e) X(35) Miasto
<PostalCode>30-009</PostalCode> (6] X(9) Kod pocztowy
<Country>PL</Country> (0] X(9) Kraj (kodowane ISO 3166)
<ContactInformation>Jan Kowalski</ContactInformation> (6] X(35) Dane kontaktowe
<ContactPerson>Jan Nowak</ContactPerson> o X(35) Osoba kontaktowa
<PhoneNumber>1213245783</PhoneNumber> (6] X(512) Numer telefonu
<Fax>33 1256555</Fax> (0] X(512) Numer faksu
<ElectronicMail>electornicmail@mail.com</ElectronicMail> (6] X(512) Adres e-mail
</BuyerHeadquarters>
<Invoicee> (6]
<ILN>1111111111111</ILN> M [0-9](13) GLN Odbiorcy faktury
<TaxID>111122223344</TaxID> (6] X(13) NIP Odbiorcy faktury
<Name>ABC</Name> (0] X(175) Nazwa Odbiorcy faktury
<StreetAndNumber>Przemystowa 5</StreetAndNumber> (6] X(35) Ulica i numer
<CityName>Krakéw</CityName> [e) X(35) Miasto
<PostalCode>30-009</PostalCode> (6] X(9) Kod pocztowy
<Country>PL</Country> (0] X(9) Kraj (kodowane ISO 3166)
<ContactInformation>Jan Kowalski</ContactInformation> o X(35) Dane kontaktowe
<ContactPerson>Jan Nowak</ContactPerson> (0] X(35) Osoba kontaktowa
<PhoneNumber>1213245783</PhoneNumber> (0] X(512) Numer telefonu
<Fax>33 1256555</Fax> (0] X(512) Numer faksu
<ElectronicMail>electornicmail@mail.com</ElectronicMail> (6] X(512) Adres e-mail
</Invoicee>
<Seller> M
<ILN>1111111111111</ILN> M [0-9](13) GLN Sprzedawcy
<TaxID>111122223344</TaxID> [6) X(13) NIP Sprzedawcy
<AccountNumber>AccountNumber_1</AccountNumber> (0] X(35) Konto bankowe Sprzedawcy
<Name>Seller name</Name> [6) X(175) Nazwa Sprzedawcy
<StreetAndNumber>Przemystowa 5</StreetAndNumber> (0] X(35) Ulica i numer
<CityName>Krakéw</CityName> [e] X(35) Miasto
<PostalCode>30-009</PostalCode> (0] X(9) Kod pocztowy
<Country>PL</Country> (0] X(9) Kraj (kodowane ISO 3166)
<CodeByBuyer>Z111</CodeByBuyer> [e] X(35) Kod sprzedawcy wedtug Kupujacego
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<ContactInformation>Jan Kowalski</ContactInformation> (0] X(35) Dane kontaktowe
<ContactPerson>Jan Nowak</ContactPerson> 6] X(35) Osoba kontaktowa
<PhoneNumber>1213245783</PhoneNumber> (0] X(512) Numer telefonu
<Fax>1213245783</Fax> [6) X(35) Numer faksu
<ElectronicMail>electornicmail@mail.com</ElectronicMail> (0] X(512) Adres e-mail

</Seller>
<DeliveryPoint> c3
<ILN>1111111111111</ILN> M [0-9](13) GLN Miejsca dostawy
<CodeByBuyer>Z111</CodeByBuyer> (0] X(35) Kod wedtug Kupujacego
<Name>Delivery point</Name> (6] X(175) Nazwa Miejsca dostawy
<StreetAndNumber>Przemystowa 5</StreetAndNumber> (0] X(35) Ulica i numer
<CityName>Krakéw </CityName> 6] X(35) Miasto
<PostalCode>30-009</PostalCode> (0] X(9) Kod pocztowy
<Country>PL</Country> 6] X(9) Kraj (kodowane ISO 3166)
<ContactInformation>Jan Kowalski</ContactInformation> (6] X(35) Dane kontaktowe
<ContactPerson>Jan Nowak</ContactPerson> (0] X(35) Osoba kontaktowa
<PhoneNumber>1213245783</PhoneNumber> [6) X(512) Numer telefonu
<Fax>1213245783</Fax> (0] X(35) Numer faksu
<ElectronicMail>electornicmail@mail.com</ElectronicMail> (6] X(512) Adres e-mail
</DeliveryPoint>
<ShipFrom> (6]
<ILN>1111111111111</ILN> [e] [0-9](13) GLN Punktu wysytki
<Name>ABC</Name> (6] X(175) Nazwa Punktu wysytki
<StreetAndNumber>Przemystowa 5</StreetAndNumber> (6] X(35) Ulica i numer
<CityName>Krakdéw</CityName> [e] X(35) Miasto
<PostalCode>30-009</PostalCode> (6] X(9) Kod pocztowy
<Country>PL</Country> (0] X(9) Kraj (kodowane ISO 3166)
<ContactInformation>Jan Kowalski</ContactInformation> (6] X(35) Dane kontaktowe
<ContactPerson>Jan Nowak</ContactPerson> (6] X(35) Osoba kontaktowa
<PhoneNumber>1213245783</PhoneNumber> (6] X(512) Numer telefonu
<Fax>1213245783</Fax> (6] X(35) Numer faksu
<ElectronicMail>electornicmail@mail.com</ElectronicMail > (6] X(512) Adres e-mail
</ShipFrom>
<UltimateCustomer> (6]
<ILN>1111111111111</ILN> (0] [0-9](13) GLN Ostatecznego odbiorcy
towaréw
<CodeByBuyer>Z111</CodeByBuyer> [e] X(35) Kod wedtug Kupujacego
<Name>ABC</Name> (0] X(175) Nazwa Ostatecznego odbiorcy
towardw
<StreetAndNumber>Przemystowa 5</StreetAndNumber> (0] X(35) Ulica i numer
<CityName>Krakéw</CityName> (6] X(35) Miasto
<PostalCode>30-009</PostalCode> o X(9) Kod pocztowy
<Country>PL</Country> (6] X(9) Kraj (kodowane ISO 3166)
<ContactInformation>Jan Kowalski</ContactInformation> o X(35) Dane kontaktowe
<ContactPerson>Jan Nowak</ContactPerson> (6] X(35) Osoba kontaktowa
<PhoneNumber>1213245783</PhoneNumber> (0] X(512) Numer telefonu
<Fax>1213245783</Fax> (6] X(35) Numer faksu
<ElectronicMail>electornicmail@mail.com</ElectronicMail> (6] X(512) Adres e-mail
</UltimateCustomer>
<Carrier> (6]
<ILN>1111111111111</ILN> (6] [0-9](13) GLN Przewoznika
<ModeOfTransport>30</ModeOfTransport> (0] X(3) Typ transportu:
10 = morski | 20 = kolejowy | 30
= drogowy | 40 = powietrzny |
60 = multimodalny
<Name>ABC</Name> [6) X(175) Nazwa przewoznika
<StreetAndNumber>Przemystowa 5</StreetAndNumber> (0] X(35) Ulica i numer
<CityName>Krakéw</CityName> [e] X(35) Miasto
<PostalCode>30-009</PostalCode> (0] X(9) Kod pocztowy
<Country>PL</Country> (0] X(9) Kraj (kodowane ISO 3166)
<ContactInformation>Jan Kowalski</ContactInformation> (0] X(35) Dane kontaktowe
<ContactPerson>Jan Nowak</ContactPerson> (0] X(35) Osoba kontaktowa
<PhoneNumber>1213245783</PhoneNumber> (0] X(512) Numer telefonu
<Fax>1213245783</Fax> (0] X(35) Numer faksu
<ElectronicMail>electornicmail@mail.com</ElectronicMail> (6] X(512) Adres e-mail
</Carrier>
<OrderedBy> (0]
<ILN>1111111111111</ILN> M [0-9](13) GLN Zamawiajacego
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<TaxID>111122223344</TaxID> (6] X(13) NIP Zamawiajacego
<AccountNumber>AccountNumber_1</AccountNumber> [6) X(35) Konto bankowe Zamawiajacego
<Name>ABC</Name> (0] X(175) Nazwa Zamawiajgcego
<StreetAndNumber>Handlowa 3</StreetAndNumber> 6] X(35) Ulica i numer
<CityName>Krakdéw</CityName> (0] X(35) Miasto
<PostalCode>30-519</PostalCode> (0] X(9) Kod pocztowy
<Country>PL</Country> (0] X(3) Kraj (kodowane ISO 3166)
<ContactInformation>Jan Kowalski</ContactInformation> (6] X(35) Dane kontaktowe
<ContactPerson>Jan Nowak</ContactPerson> (0] X(35) Osoba kontaktowa
<PhoneNumber>1213245783</PhoneNumber> [6) X(512) Numer telefonu
<Fax>1213245783</Fax> (0] X(35) Numer faksu
<ElectronicMail>electornicmail@mail.com</ElectronicMail> (6] X(512) Adres e-mail

</OrderedBy>
<Sender> (6]
<ILN>1111111111111</ILN> M [0-9](13) GLN Wysytajacego
<TaxID>111122223344</TaxID> o] X(13) NIP Wysytajacego
<Name>ABC</Name> (6] X(175) Nazwa Wysyfajacego
<StreetAndNumber>Przemystowa 5</StreetAndNumber> (6] X(35) Ulica i numer
<CityName>Krakéw</CityName> [e] X(35) Miasto
<PostalCode>30-009</PostalCode> (6] X(9) Kod pocztowy
<Country>PL</Country> (0] X(9) Kraj (kodowane ISO 3166)
<ContactInformation>Jan Kowalski</ContactInformation> (6] X(35) Dane kontaktowe
<ContactPerson>Jan Nowak</ContactPerson> (6] X(35) Osoba kontaktowa
<PhoneNumber>1213245783</PhoneNumber> (6] X(512) Numer telefonu
<Fax>1213245783</Fax> (6] X(35) Numer faksu
<ElectronicMail>electornicmail@mail.com</ElectronicMail > (6] X(512) Adres e-mail
</Sender>
<Receiver> (6]
<ILN>1111111111111</ILN> M [0-9](13) GLN Odbierajacego
<TaxID>111122223344</TaxID> (6] X(13) NIP Odbierajacego
<Name>ABC</Name> (0] X(175) Nazwa Odbierajacego
<StreetAndNumber>Przemystowa 5</StreetAndNumber> (0] X(35) Ulica i numer
<CityName>Krakéw</CityName> [e] X(35) Miasto
<PostalCode>30-009</PostalCode> (0] X(9) Kod pocztowy
<Country>PL</Country> (6] X(9) Kraj (kodowane ISO 3166)
<ContactInformation>Jan Kowalski</ContactInformation> o X(35) Dane kontaktowe
<ContactPerson>Jan Nowak</ContactPerson> [e] X(35) Osoba kontaktowa
<PhoneNumber>1213245783</PhoneNumber> (0] X(512) Numer telefonu
<Fax>1213245783</Fax> [e] X(35) Numer faksu
<ElectronicMail>electornicmail@mail.com</ElectronicMail> (6] X(512) Adres e-mail
</Receiver>
</Order-Parties>
<Order-Lines> M
<Line> M [n]
<Line-Item> M
<LineNumber>1</LineNumber> M NO Numer linii
<SubLineNumber>1</SubLineNumber> (6] NO Numer sublinii
<BuyerLineNumber>1</BuyerLineNumber> (0] NO Numer linii z zamdwienia
kupujacego
<EAN>1111111111111</EAN> M [0-9](14) EAN produktu
<BuyerltemCode>123456</BuyerltemCode> [e] X(35) Kod produktu u kupujacego
<SupplierltemCode>123456</SupplierltemCode> (0] X(35) Kod produktu u sprzedawcy
<DepositAndDRSPackageCode>123</DepositAndDRSPackageCode> [e] X(35) Oznaczenie opakowania DRS
<PackageEAN>11111111111111</PackageEAN> (6] [0-9](14) EAN opakowania
<ItemDescription>ItemDescription_1</ItemDescription> (0] X(70) Nazwa produktu
<ItemType>RC</ItemType> (0] "CuU" | "RC" Identyfikator opakowania
zwrotnego:
"CU" - jednostka handlowa
"RC" - opakowanie zwrotne
<OrderedQuantity>2.000</OrderedQuantity> M R3 Zamawiana ilo$¢
<FreeOrderedQuantity>2.000</FreeOrderedQuantity > (¢] R3 Zamawiana iloé¢ darmowych
produktow
<OrderedUnitPacksize>1.000</OrderedUnitPacksize> (6] R3 Iloé¢ sztuk detalicznych w
opakowaniu handlowym
<InvoicedQuantity>2.000</InvoicedQuantity> (0] R3 Ilo$¢ fakturowana
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<UnitOfMeasure>KGM</UnitOfMeasure> (0] "PCE" | "KGM" | Jednostka miary:
"PCE" - sztuka
"KGM" - kilogram
"MTR" - metr
"MTK" - metr kwadratowy
"LTR" - litr
"PR" - para
"TNE" - tona metryczna
<OrderedUnitNetPrice>23.45</0rderedUnitNetPrice> (6] R2 Cena netto
<OrderedUnitRetailPrice>23.45</0rderedUnitRetailPrice > (6] R2 Cena detaliczna netto
<OrderedUnitListPrice>23.45</0rderedUnitListPrice> 0 R2 Cena katalogowa
<OrderedUnitGrossPrice>23.45</0rderedUnitGrossPrice> (6] R2 Cena brutto
<DRSUnitPrice>23.45</DRSUnitPrice> [6) R2 Cena opakowania DRS
<NetAmount>23.45</NetAmount> [e] R2 Warto$¢ netto pozycji
<DRSPlasticFractionAmount>10.00</DRSPlasticFractionAmount> (0] R3 Wartos$¢ opakowan DRS frakcja
plastik
<DRSMetalFractionAmount>10.00</DRSMetalFractionAmount> (0] R3 Wartos$¢ opakowan DRS frakcja
metal
<DRSGlassFractionAmount>10.00</DRSGlassFractionAmount> (e} R3 Wartos$¢ opakowan DRS frakcja
szkto
<OrderCurrency>PLN</OrderCurrency> (0] [A-Z] (3) Waluta zamawianej pozycji
<ExpectedDeliveryDate>1999-09-09</ExpectedDeliveryDate> (6] CCYY-MM-DD Zadana data dostawy
<ExpectedDeliveryTime>07:30</ExpectedDeliveryTime> [¢] hh:mm Zadany czas dostawy
<LatestDeliveryDate>1999-09-09</LatestDeliveryDate> [e] CCYY-MM-DD Najpoézniejsza data dostawy
<LatestDeliveryTime>07:30</LatestDeliveryTime> [e] hh:mm Najpdzniejsza czas dostawy
<EarliestDeliveryDate>1999-09-09</EarliestDeliveryDate> (0] CCYY-MM-DD Najwcze$niejsza data dostawy
<EarliestDeliveryTime>07:30</EarliestDeliveryTime> (6] hh:mm Najwcze$niejsza czas dostawy
<ExpirationDate>1999-09-09</ExpirationDate> (6] CCYY-MM-DD Data waznosci
<PromotionReference>260</PromotionReference> (6] X(35) Kod transakcji promocyjnej
<PackageNumber>1.000</PackageNumber> (0] R3 Liczba opakowan zamawianej
pozycji
<PackageType>CT</PackageType> (0] X(17) Identyfikacja typu opakowania:
,CT"” — karton
<Remarks>RemarksText</Remarks> (0] X(350) Uwagi
<FlowType>ST</FlowType> (0] “ST” | “TR” Kod opcji dostawy:
,ST” - Zamowienie stockowe
. TR"” - Zamdwienie tranzytowe
<Allowance> O[n]
<Percentage>0.75</Percentage> (6] R2 Oprocentowanie obnizki
<AllowanceAmount>10.00</AllowanceAmount> (6] R2 Warto$¢ obnizki
<UnitAllowanceAmount>10.00</UnitAllowanceAmount> 0 R2 Jednostkowa warto$¢ obnizki
<OriginalAmount>999.00</0OriginalAmount> [e) R2 Wartos¢ sprzed obnizki
<AllowanceNumber>30123213</AllowanceNumber> o X(35) Numer obnizki
</Allowance>
<Charge> O[n]
<Percentage>0.75</Percentage> [e] R2 Procent obcigzenia
<ChargeAmount>10.00</ChargeAmount> [e) R2 Warto$¢ obcigzenia
<UnitChargeAmount>10.00</UnitChargeAmount> [e] R2 Jednostkowa wartos¢ obcigzenia
<OriginalAmount>999.00</0OriginalAmount> 0 R2 Wartos¢ sprzed obcigzenia
<ChargeNumber>30123213</ChargeNumber> [e] X(35) Numer obcigzenia
</Charge>
</Line-Item>
<Line-Parties> (6]
<DeliveryPoint> c3
<ILN>1111111111111</ILN> M [0-9](13) GLN Miejsca dostawy
<CodeByBuyer>Z111</CodeByBuyer> (0] X(35) Kod wedtug Kupujacego
<Name>Delivery point</Name> (0] X(175) Nazwa Miejsca dostawy
<StreetAndNumber>Przemystowa 5</StreetAndNumber> (0] X(35) Ulica i numer
<CityName>Krakéw </CityName> (0] X(35) Miasto
<PostalCode>30-009</PostalCode> (0] X(9) Kod pocztowy
<Country>PL</Country> (0] X(9) Kraj (kodowane ISO 3166)
<ContactInformation>Jan Kowalski</ContactInformation> (0] X(35) Dane kontaktowe
<ContactPerson>Jan Nowak</ContactPerson> (0] X(35) Osoba kontaktowa
<PhoneNumber>1213245783</PhoneNumber> (0] X(512) Numer telefonu
<Fax>1213245783</Fax> (0] X(35) Numer faksu
<ElectronicMail>electornicmail@mail.com</ElectronicMail > 0] X(512) Adres e-mail

</DeliveryPoint>

</Line-Parties>
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<Line-Packaging> O[n]

<PackageNumber>2.000</PackageNumber> (6] R3 Liczba opakowan zamawianej
pozycji

<PackageType>PackageType</PackageType> (6] X(17) Identyfikacja typu opakowania
<PackageTypeDescription>Description</PackageTypeDescription> o X(35) Opis typu opakowania

</Line-Packaging>

</Line>

</Order-Lines>

<Order-Summary> M
<TotallLines>1</TotalLines> M NO Tlo$¢ linii
<TotalOrderedAmount>2.000</TotalOrderedAmount> M R3 Suma zamawianych ilosci
<TotalNetAmount>46.90</TotalNetAmount> [6) R3 Suma netto
<TotalTaxAmount>12.00</TotalTaxAmount> (6] R3 Suma VAT
<TotalGrossAmount>32.70</TotalGrossAmount> o R3 Suma brutto
<TotalDRSPlasticFractionAmount>10.00</TotalDRSPlasticFractionAmount> (0] R3 Catkowita wartos¢ opakowan DRS
frakcja plastik
<TotalDRSMetalFractionAmount>10.00</TotalDRSMetalFractionAmount> (0] R3 Catkowita wartos¢ opakowan DRS
frakcja metal
<TotalDRSGlassFractionAmount>10.00</TotalDRSGlassFractionAmount> (0] R3 Catkowita wartos¢ opakowan DRS

frakcja szkto

</Order-Summary>

</Document-Order>

1)

2)

3)

Zgodnie z ustawg (Dz.U. 2006 nr 208 poz. 1540 Ustawa z dnia 18 pazdziernika 2006 r. o zmianie ustawy o Krajowym
Rejestrze Sadowym oraz niektérych innych ustaw) pole to musi wystapi¢ w komunikacie jezeli wystawca dokumentu jest
do tego zobowigzany przepisami prawnymi (Spoétki Prawa Handlowego).

Sekcja ta zawiera informacje dotyczace siedziby spotki wystawiajacej zamdwienie. Zgodnie z ustawg (Dz.U. 2006 nr 208
poz. 1540 Ustawa z dnia 18 pazdziernika 2006 r. o zmianie ustawy o Krajowym Rejestrze Sgdowym oraz niektérych innych
ustaw) sekcja ta musi wystagpi¢ w komunikacie jezeli wystawca dokumentu jest do tego zobowigzany przepisami prawnymi
(Spéiki Prawa Handlowego).

Jezeli ILN lokalizacji dostawy (sklepu) jest jednakowy dla wszystkich pozycji towarowych objetych zamdwieniem, segment
<DeliveryPoint> w <Order-Parties> musi by¢ wypetniony, a segment <DeliveryPoint> w <Line-Parties> nie wystepuje.
W przeciwnym wypadku segment <DeliveryPoint> w <Order-Parties> nie wystepuje, a segment <DeliveryPoint>
w <Line-Parties> musi by¢ wypetniony dla kazdej pozycji towarowej.

Typ:
M- Mandatory — pole obowigzkowe

O-

[n

W
Mi

Optional - pole opcjonalne
1 - maksymalna ilo$¢ wystapien

przypadku, kiedy ilo$¢ wystgpien jest rézna od 0 lub 1, maksymalng ilo$¢ oznacza sie ilos¢ nawiasach kwadratowych.
nimalng ilo$¢ wystapien oznacza wymagalnosc¢ pola.

Format pol:
Precyzuje zakres przyjmowanych wartosci (dopuszczalny zakres znakow), doktadnos$¢ wartosci liczbowych rzeczywistych:
[A-Z1(3) zakres znakdw, litery duze od "A" do "Z" maksymalna ilo$¢ znakdw 3

X(

n) zakres znakéw, dowolne znaki o kodach szesnastkowo z przedziatu "0x20" do "OxFF"; w przypadku uzywania znakdw

(*<’, *>"i'&") lub innych o kodach szesnastkowo z przedziatu "0x80" do "OxFF", pole powinno by¢ zawarte w sekcji CDATA

[0

[-0-9](20)zakres znakow, cyfry od "0" do "9" i znak minus

-9](13) zakres znakéw, cyfry od "0" do "9", maks. ilo$¢ znakdéw 13
"-" maks. ilos¢ znakdw 20

NO liczba catkowita

R2 liczba rzeczywista z ustalong precyzjg, doktadnos¢ do dwdch pozycji dziesietnych (np.23.45) czes¢ dziesietna oddzielona
kropkg

CCYY-MM-DD formatowanie pola daty ("CCYY" - 4 cyfrowy rok, "MM" — 2 cyfry miesiaca, "DD" - 2 cyfry dnia)

hh:mm formatowanie pola czasu ("hh" - 2 cyfrowa cze$¢ oznacza godziny w systemie 24 godz.: 00 - 23, "mm" - 2 cyfrowa
czes¢ minutowa: 00 - 59)
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